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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Setembro de 2006

que estabelece as condicdes sanitarias e os requisitos de certificacao
aplicaveis as importacoes de peixes para fins ornamentais

[notificada com o nimero C(2006) 4149]
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2006/656/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro
de 1991, relativa as condi¢des de policia sanitdria que regem a intro-
ducdo no mercado de animais e produtos da aquicultura (1), nomeada-
mente o n.° 3 do artigo 19.°, o n.° 3 do artigo 20.° e 0 n.° 1 do artigo
21.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisao 2003/858/CE, de 21 de Novembro de 2003, que esta-
belece as condicOes sanitarias e os requisitos de certificacdo apli-
caveis as importagdes de peixes vivos e dos seus ovos e gametas
destinados a criagdo e de peixes vivos originarios da aquicultura e
dos respectivos produtos destinados a consumo humano (), prevé
uma lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros dos
quais os Estados-Membros s3o autorizados a importar peixes
vivos e 0s seus ovos ¢ gametas para criagdio na Comunidade,
bem como as condi¢des sanitarias e os requisitos de certificagdo
aplicaveis a essas remessas.

(2) A Decisdo 2003/858/CE nao ¢ aplicavel aos peixes ornamentais
tropicais mantidos permanentemente em aquarios, pelo que as
condi¢des sanitarias e os requisitos de certificacdo relativos aos
peixes ornamentais tropicais nao estdo harmonizados a nivel co-
munitario.

(3)  As trocas comerciais de peixes ornamentais com paises terceiros
sdo significativas, tendo surgido preocupagdes no que diz respeito
a aplicacdo da Decisdao 2003/858/CE aos peixes ornamentais.

(4)  Certos paises terceiros foram incluidos no anexo I da Decisdo
2003/858/CE, para efeitos da exportacdo exclusivamente de pei-
xes ornamentais de agua fria. Por conseguinte, esses paises de-
vem constar do anexo I da presente decisdo.

(5)  Actualmente, existem 14 Estados-Membros que elaboraram certi-
ficados sanitarios nacionais com condi¢des sanitarias diferentes
relativamente aos peixes ornamentais. Essas condi¢des sanitarias
¢ esses modelos sanitarios devem ser harmonizados, para efeitos
de simplificacdo e em beneficio dos postos de inspecgdo frontei-
ricos da Comunidade, da industria europeia de peixes ornamen-
tais, bem como dos parceiros comerciais de paises terceiros.

(6)  As condigdes sanitarias e os modelos sanitarios especificos para
os peixes ornamentais devem ser elaborados em conformidade
com as condigdes e os certificados estabelecidos na Decisdo
2003/858/CE, tendo em consideracdo a utilizacdo especifica des-

(") JO L 46 de 19.2.1991, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada

pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 (JO L 122 de 16.5.2003, p. 1).
(®» JO L 324 de 11.12.2003, p. 37. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo 2005/742/CE (JO L 279 de 22.10.2005, p. 71).
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tes animais na Comunidade e a situagdo sanitaria do pais terceiro
em causa, a fim de evitar a introducdo de doencas, que poderiam
causar um impacto significativo nas unidades populacionais de
peixes para criacdo e selvagens na Comunidade, caso se intro-
duzissem e fosse permitida a sua propagagao.

(7) A Directiva 96/93/CE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1996,
relativa a certificagio dos animais e dos produtos animais ('),
estabelece normas de certificagdo. As regras e os principios apli-
cados pelos certificadores de paises terceiros devem proporcionar
garantias equivalentes as previstas nessa directiva.

(8) A presente decisdo deve ser aplicavel sem prejuizo das disposi-
¢des comunitarias ou nacionais relativas a conservacao das espé-
cies.

(9)  Os Estados-Membros e os paises terceiros necessitam de algum
tempo para se adaptarem aos novos requisitos de certificagdo para
efeitos de importacdo. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é
imediatamente aplicavel.

(10) A presente decisdo foi enviada aos paises terceiros, para comen-
tarios, em conformidade com o Acordo da OMC relativo a apli-
cacdo de medidas sanitarias e fitossanitarias.

(11)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da
Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio
1. A presente decisdo estabelece regras harmonizadas de sanidade

animal aplicaveis a importacdo de peixes ornamentais para a Comuni-
dade.

2. A presente decisdo ¢ aplicavel a:

a) Peixes capturados no estado selvagem, importados para serem utili-
zados como peixes ornamentais;

b) Peixes ornamentais importados por transbordadores e grossistas;

¢) Peixes ornamentais importados para lojas de animais de companhia,
centros de jardinagem, tanques de jardim, aquarios de exposi¢do e
empresas similares, sem contacto directo com 4dguas comunitarias.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente decisdo, para além das defini¢cdes
referidas no artigo 2.° da Directiva 91/67/CEE, aplicam-se as defini¢des
que se seguem:

a) «Peixes ornamentais»: peixes mantidos, criados ou introduzidos no
mercado exclusivamente para fins ornamentais;

b) «Peixes ornamentais de agua fria»: peixes ornamentais de espécies
sensiveis a uma ou mais das doencas seguintes: necrose hematopoé-
tica epizodtica (NHE), anemia infecciosa do salmio (AIS), septice-
mia hemorragica viral (SHV), necrose hematopoética infecciosa
(NHI), viremia primaveril da carpa (VPC), corinebacteriose (BKD),

(") JO L 13 de 16.1.1997, p. 28.
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necrose pancreatica infecciosa (NPI), virus de herpes Koi (KHV) e
girodactilose (infeccdo com Gyrodactylus salaris);

c) «Peixes ornamentais tropicais»: peixes ornamentais, a excep¢ao dos
peixes ornamentais de agua fria;

d) «Transbordadores»: empresas ou pessoas que fornecem peixes orna-
mentais a diversos retalhistas ou grossistas, mediante a importacao
das remessas em seu nome, e entregam as encomendas separadas
directamente a clientes na Comunidade.

Artigo 3.°

Condicdes aplicaveis as importacdes de peixes ornamentais de agua
fria

Os Estados-Membros autorizam importagdes de peixes ornamentais de
agua fria para o seu territdrio apenas quando:

a) Os peixes s@o originarios de um pais incluido na lista:
i) do anexo I da Decisdo 2003/858/CE, ou
ii) da parte I do anexo I da presente decisdo;

b) A remessa respeita as garantias, incluindo as relativas a embalagem e
a rotulagem, e os requisitos especificos adicionais adequados previs-
tos no certificado sanitario, elaborado em conformidade com o mo-
delo do anexo II, atendendo as notas explicativas do anexo III; e

¢) Os peixes sdo transportados em condi¢cdes que ndo alteram o seu
estatuto sanitario.

Artigo 4.°

Condigoes aplicaveis as importacdes de peixes ornamentais tropicais

Os Estados-Membros autorizam importagdes de peixes ornamentais tro-
picais para o seu territorio apenas quando:

a) Os peixes sdo originarios de um pais incluido na lista da parte II do
anexo | da presente decisio;

b) A remessa respeita as garantias, incluindo as relativas a embalagem e
a rotulagem, e os requisitos especificos adicionais adequados, con-
forme previsto no certificado sanitario, elaborado em conformidade
com o modelo do anexo IV, atendendo as notas explicativas do
anexo III; e

c) Os peixes sdo transportados em condigdes que ndo alteram o seu
estatuto sanitario.

Artigo 5.°

Procedimentos de controlo

Os peixes ornamentais importados de paises terceiros sdo sujeitos a
controlos veterinarios no posto de inspeccdo fronteirico do Estado-
-Membro de chegada, em conformidade com o artigo 8.° da Directiva
91/496/CEE do Conselho ('), e o documento veterinirio comum de
entrada previsto no Regulamento (CE) n.° 282/2004 da Comisséo () é
preenchido em conformidade.

! L 268 de 24.9.1991, p. 58.

() JO
() JO L 49 de 19.2.2004, p. 11.
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Artigo 6.°
Prevenciao da contaminacdo das aguas naturais
1. Os peixes ornamentais importados ao abrigo da presente decisdo
ndo sdo libertados em exploragdes piscicolas, ou em quaisquer outras

instalagdes das quais se possam evadir para as aguas naturais da Co-
munidade ou de qualquer outra forma contaminar essas aguas.

2. A agua utilizada no transporte de remessas importadas ¢ tratada de
modo a garantir que ndo conduz a contaminagdo das adguas naturais da
Comunidade.

Artigo 7.°
Data de aplicacao

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de seis meses apos a data da sua
publicacao.

Artigo 8.°

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1
PARTE I

Territérios a partir dos quais sio autorizadas as importacdes de peixes
ornamentais de agua fria para a Comunidade Europeia

Pais Territorio Observagdes (1)
Codigo ISO Denominagdo (g(g):) Descri¢ao
BR Brasil Apenas  Cyprini-
dae
CO Colombia Apenas  Cyprini-
dae
CG Republica do Congo Apenas  Cyprini-
dae
MK () antiga Republica jugoslava Apenas  Cyprini-
da Macedénia dae
M Jamaica Apenas  Cyprini-
dae
SG Singapura Apenas  Cyprini-
dae
LK Sri Lanca Apenas  Cyprini-
dae
TH Tailandia Apenas  Cyprini-
dae

() Sem restri¢des, caso ndo seja preenchido. Se um pais ou territorio estiver autorizado a
exportar apenas certas espécies e/ou ovos ou gametas, as espécies devem ser indicadas
e/ou deve ser inscrita nesta coluna uma observag@o, como, por exemplo, «apenas ovos».

(3 Codigo provisério, que ndo afecta a designagdo definitiva do pais, a atribuir depois da
conclusdo das negociagdes em curso nas Nagdes Unidas.

PARTE 1I

Territorios a partir dos quais sio autorizadas as importacdes de peixes
ornamentais tropicais para a Comunidade Europeia

Todos os paises membros do Gabinete Internacional de Epizootias (OIE).

[Lista dos paises disponivel no seguinte endereco internet: http://www.oie.int/
/eng/OIE/PM/en_PM.htm]

As Maldivas, durante o seu processo de adesdo a OIE. Se as Maldivas ndo se
tornarem membro da OIE até 31 de Dezembro de 2007, as importacdes para a
Comunidade de peixes ornamentais tropicais provenientes desse pais deixardo de
ser autorizadas a partir dessa data.
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ANEXO 11
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA IMPORTAGAO DE PEIXES ORNAMENTAIS DE AGUA FRIA PARA A
COMUNIDADE EUROPEIA
Nota para o importador: O presente certificado s6 é valido para fins veterinarios e o seu original deve acompanhar a
remessa até ao posto de inspecgédo fronteirigo.
PAIS Certificado veterindrio para a UE
! 1.2.  N.° de referéncia do
1.1, Expedidor certificado l.2.a.
Nome 1.3.  Autoridade central competente
Enderego -
1.4. Autoridade local competente
< Tel.
=
B|15. Destinatario 1.6.
g Nome
]
ﬁ Enderego
g Codigo postal
e Tel.
g
811.7. Pals de origem Cédigo 1.8. Regifo de origem Cddigo | 1.9. Pals de destino Codigo | 1.10. Regigo de destino Cddigo
2 ISO ISO
2]
®
o
g 1.11. Local de origem/Local de pesca l.12.
[}
a Nome
@ Enderego
€
©
a
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida hora da partida
Enderego
.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Aviao [ Navio [J Vagao ferrovidrioc [
Veiculo rodoviario [] Outro [J
1.17. N.°¢ CITES
Identificagéo:

Referéncia documental:

1.18. Desctigdo da mercaderia 1.19. Cédigo do produto (Cédigo NC)
0301 10

1.20. Numero/Quantidade

1.21. 1.22. Nomero de embalagens

1.23. N.° do selo e n.° do cententor 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Animais de companhia [ Quarentena [] Circo/Exposigdo [ Outro [

1.26. 1.27. Para importagéo ou admisséo na UE 1

1.28. Identificagdo das mercadorias

Espécie (Designagéo cientifica) Quantidade
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vB
PAIS Peixes ornamentais de agua fria
. Informagdes sanitarias Il.a. NUmero de referéncia do IL.Lb. Ndmero de referéncia local
certificado
1. Requisitos gerais aplicdveis as importagbes de peixes ornamentais de agua fria
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os peixes ornamentais de agua fria referidos na casa .28 da parte | do presente
cettificado:
— foram inspeccionados no prazo de 24 horas que antecede a assinatura do presente certificado e ndo apresentaram sinais clinicos de
doenga,
o
S
8 — néo se destinam a ser destruidos ou abatidos para a erradica¢do de uma doenga,
]
g — s#o originarios de uma fonte (') em que as seguintes doengas séo doengas de declaragéio obrigatéria & autoridade competente (3):
8] necrose hematopoiética epizodtica (NHE); anemia infecciosa do salméo (AIS); septicemia hemorragica viral (SHV); necrose hemato-
i poietica infecciosa (NHI) e doenga do virus de herpes Koi (VHK),
T
8 — séo origindrios de uma fonte (') onde n&do se registou qualquer surto conhecido de doengas com impacto significativo nas unidades
populacionais nos seis meses que antecederam a expedi¢do, nem casos de AIS e NHE nos Ultimos dois anos.
“[2. Requisitos sanitarios especificos aplicaveis as importagdes para Estados-Membros ou partes de Estados-Membros indemnes de
SHV e/ou NHI
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os peixes ornamentais de agua fria referidos na casa 1.28 da parte | do presente
certificado sdo originarios de uma fonte (') que, além das garantias apresentadas no ponto 1 do presente certificado, estd aprovada
pela autoridade competente do pais terceiro como dispondo de um estatuto sanitario equivalente ao dos Estados-Membros ou das zonas
da Comunidade com um estatuto de aprovadas no que diz respeito (%)[a SHV] (3)[e] (®)[a NHI], porque:
ou
— saélo origindrios de uma fonte (') em que n&o se tem conhecimento da presenga de nenhuma das espécies sensiveis (%) (3)[a SHV] (%)[e]
(®)[a NHI]
ou
— séo originarios de uma fonte (') considerada indemne de (})[SHV] (3)[e] (3)[NHI] em conformidade com a legislagdo comunitaria
pertinente (%)].
(3. Requisitos sanitarios especificos aplicaveis as importagdes para Estados-Membros, com garantias complementares respeitan-
tes a VPC, BKD, NPI efou G. salaris
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os peixes ornamentais de agua fria referidos na casa .28 da parte | do presente
certificado séo originarios de uma fonte (') que, além das garantias apresentadas nos pontos 1 e 2 do presente certificado, esta aprovada
pela autoridade competente do pals terceiro como dispondo de um estatuto sanitario equivalente ao dos Estados-Membros, com garantias
complementares respeitantes (3)[a VPC] ©)le] (3)la BKD] ()] (3)[a NPI] C)le] ()lao Gyrodactylus salaris], porque:
ou
— séo originarios de uma fonte () em que néo se tem conhecimento da presenga de nenhuma das espécies sensiveis (%) (3)[a VPC] (3)[e]
(3)[a BKD] (®)[e] ®)[a NPI] (®)[e] (®)[ao Gyrodactylus salaris)
ou
— séo originarios de uma fonte (") em que ()la VPC] ()e] (3)la BKD] ()le] 3)la NPI] ()le] (3)lo Gyrodactylus salaris] séo doengas de
declaragdo obrigatéria a autoridade competente e que € considerada indemne em conformidade com a legislagdo comunitaria perti-
nente ()],
4. Requisitos relativos ao transporte
Além disso, imediatamente antes do transporte, os peixes:
— séo colocados em agua de qualidade insusceptivel de alterar o seu estatuto sanitario,
— s#o mantidos em condigbes que ndo alteram o seu estatuto sanitario & cumprem as disposigdes em matéria de bem-estar dos animais
constantes do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1/2005,
— séo colocados em contentores selados e estanques novas, ou limpos e desinfectados antecipadamente, que apresentam no exterior
um rotulo legivel com as informagbes pertinentes referidas nas casas .7 a 1.13 da parte | do presente certificado e a seguinte mencéo:
«Peixes ornamentais de agua fria exclusivamente para fins ornamentais na Comunidade Europeia»
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Notas

(") Fonte pode ser um pais, parte de um pais (zona) ou uma exploragéo piscicola.

(@) TA obrigagdo de declaragfo s6 é pertinente quando estiverem presentes no territério espécies sensiveis & doenga.
() Riscar o que ndo interessa.
)

(*) O ponto 2 do certificado s6 & preenchido se o local de destino (casas 1.9 e 1.10 da parte | do certificado) for declarado indemne de SHV e/ou NHI, ou se nele estiver a
decorrer um programa com vista & referida indemnidade, 8 se a remessa incluir espécies sensiveis a(s) dosnga(s) em questdo referida(s) na nota 5. Os Esta-
dos-Membros ou as partes de Estados-Membros abrangidos pelas presentes disposigdes constam da lista do anexo | da Decisdo 2002/308/CE e do anexo | da
Decisdo 2003/634/CE, ambas com a Ultima redacgdo que lhes foi dada.

Espécies sensiveis conhecidas.

3

DOENGA ESPECIES HOSPEDEIRAS SENSIVEIS (%)

NHE Perca europeia (Perca fluviatilis), truta arco-itis (Oncorhynchus mykiss)

AIS Salméo do Atlantico (Salimo salar) truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), truta marisca (Saimo trufta).

SHV Psixes pertencentss a familia dos Salmonidas, psixe sombra (Thymalius thymalius), coregonos (Coregonus spp.), lucio (Esox lucius),

pregado (Scophthaimus maximus), arsngues e espadilhas (Clupea spp.), saimao real (Oncorhynchus spp.), bacalhau do Atlantico
{Gadus morhua), bacalhau do Pacffico (G. macrocephalus), arinca (G. aeglefinus) e laibeques (Onos mustelus)

NHI Peixes pertencentes a familia dos Salmonidae, licio (Esox lucius)

VPC Carpa e carpa comum (Cyprinus carpio), carpa do limo (Ctenopharyngodon ideflus), carpa prateada (Hypophthalmichthys molitrix),
carpa cabsguda (Aristichthys nobilis), pimpdo comum (Carassius carassius), peixe dourado (Carassius auratus), tenca (Tinca tinca) e
siluro suropeu (Sifurus glanis)

NPI Truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), truta das fontes (Salvelinus fontinalis), truta marisca (Saimo trufta), salméo do Atlantico (Salmo
salar) e diversas espécies de salméo real (Oncorfiynchus spp.)

BKD Peixes pertencentes a famllia dos Saimonidae

Doenga do virus de herpes Koi Carpa e carpa comum (Cyprinus carpio)

Gyrodactylus salaris Salmé&o do Atlantico (Salmo salar) truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), salvelino arctico (Salvelinus alpinus), truta das fontes norte

americana (S. fontinalis), peixe sombra (Thymallus thymalius), truta do lago norte americana (Salvelinus namaycush) e truta marisca
{Saimo ftrutta). Outras espécies de peixes em locais onde estiver presente gualquer uma das espécies supra serdo igualmente
consideradas como espécies sensiveis.
(*) E qualquer outra espécis referida na edigéo mais recente do Cddigo Sanitario Intsrnacional de Animais Aquaticos do OIE e/ou do Manual ds Testes de Diagndstico
para Animais Aquéticos do OIE como sendo sensivel ao organismo patogénico/a doenga em questio.
®) Indemnidade em conformidade com as disposigdes constantes da Decisdo 2001/183/CE da Comissdo (SHV e NHI) e da Decisdo 2004/453/CE da Comisséo (VPC,
BKD, NPI e G safaris). Em matéria de SHV, NHI, VPC, BKD e/ou NPI, é reconhecida iguaimente a indemnidade em conformidade com a edig8o mais recente do cédigo
& do manual do OIE.
O ponto 3 do certificado sé & presnchido se o local de destino (casas 1.9 e 1.12 da parte | do certificado) dispuser de garantias complementares respeitantes a uma ou
mais das doengas VPC, BKD, NPI e G. salaris, & se a remessa incluir espécies sensivels a(s) doencga(s) em guestdo referida(s) na nota 5. Os Estados-Membros ou as
partes de Estados-Membros abrangidos pelas presentes disposigbes constam da lista do capltulo [l do anexo | & do capftulo Il do anexo Il da Decisdo 2004/453/CE,
com a Ultima redacgéo que he foi dada.

]

Inspector oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagées e cargo:
Data: Assinatura:
Carimbo
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ANEXO 11

Notas explicativas

Indicagées gerais

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

Os certificados s@o elaborados pelas autoridades
competentes do pais exportador.

O original de cada certificado sera constituido
por uma tUnica folha, frente e verso, ou, se for
necessario mais espago, por varias folhas que
constituam um todo indivisivel.

No canto superior direito de cada pagina figura-
rdo a mengdo «original» e um nimero de codigo
especifico atribuido pela autoridade competente.
Todas as suas paginas devem ser numeradas —
(numero da pagina) de (numero total de pagi-
nas).

O original do certificado e os rétulos referidos no
modelo de certificado serfo redigidos em, pelo
menos, uma das linguas oficiais do Estado-Mem-
bro da Comunidade Europeia no qual sera efec-
tuada a inspeccdo no posto fronteirico e do Es-
tado-Membro de destino. No entanto, estes Esta-
dos-Membros podem autorizar a utilizagdo de
outras linguas, se necessario, com uma traducdo
oficial.

No dia do carregamento da remessa para expor-
tacdo para a Comunidade Europeia, deve ser
aposto no original do certificado um carimbo
oficial e um inspector oficial designado pela au-
toridade competente deve assina-lo. Ao fazé-lo, a
autoridade competente do pais exportador asse-
gura que sdo seguidos principios de certificacdo
equivalentes aos estabelecidos pela Directiva
96/93/CE do Conselho.

O carimbo (com excepgdo dos selos brancos) e a
assinatura devem ser de uma cor diferente da dos
caracteres impressos.

O original do certificado deve acompanhar a re-
messa até ao posto de inspeccdo fronteirico da
Comunidade Europeia.

O certificado ¢ valido durante dez dias a contar
da data de emissdo. Em caso de transporte por
navio, o prazo de validade é prolongado pelo
tempo que dura a viagem por mar.

Indicagées relativas ao preenchimento da parte [
dos certificados

a) Casa L.8. Regido de origem: se necessario: apli-
cavel apenas em caso de medidas de regionali-
zagdo ou de definicdo de zona aprovada em con-
formidade com a presente decisdo ou com a De-
cisdo 2003/858/CE. As regides e as zonas apro-
vadas tém de ser indicadas tal como constam no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

b) Casa 1.10. Regido de destino: cf. casa 1.8.

c) Casa L.13. Local de carregamento: se diferente da
casa I.11, indicar o local onde os animais foram
carregados e, particularmente, em caso de agru-
pamento prévio.

d) Casa 1.20. Quantidade: indicar o peso total bruto
e o peso total liquido em kg.

e) Casa [.22. Numero de embalagens: indicar o nu-
mero de caixas em que os animais sdo transpor-
tados.

f) Casa 1.25. Mercadorias certificadas para: indicar
de forma exclusiva o destino dos peixes (apenas
as opgdes possiveis constam de cada certificado
especifico)

— Quarentena: diz respeito a quarentena exigida
nos termos da legislagdo comunitaria perti-
nente.

— Animais de companhia: aplicavel igualmente
se os animais aquaticos ornamentais se desti-
narem a lojas de animais de companhia ou
empresas similares, para revenda.

— Circo/exposigao: aplicavel igualmente se os
animais aquaticos ornamentais se destinarem
a aquarios de exposicdo ou empresas simila-
res, sem ser para revenda.

— «Outrox»: destina-se a fins n3o mencionados
na presente classificagdo, como importacdo
privada ou através de transbordadores.

g) Casa 1.28. Pode indicar-se o nome comum da
espécie juntamente com o nome cientifico.
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ANEXO 1V
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA IMPORTACAO DE PEIXES ORNAMENTAIS TROPICAIS PARA A
COMUNIDADE EUROPEIA
Nota para o importador: O presente certificado s6 é valido para fins veterinarios e o seu original deve acompanhar a
remessa até ao posto de inspecgédo fronteirigo.
PAIS Certificado veterindrio para a UE
1.1, Expedidor 1.2. N.° de referéncia do l.2.a
N certificado
ome
Enderego 1.3.  Autoridade central competente
g Tel. I.4.  Autoridade local competente
2
@
2|15. Destinatario 1.6.
o N
p ome
0N
13
g Enderego
[ Cédigo postal
" Tel.
8
2|1.7. Pais de origem Codigo 1.8. Regiado de origem Coddigo | 1.9. Pais de destino Codigo | 1.10. Regifo de destino Cédigo
3 IS0 Is0
o
]
5 1.11. Pais de origem 112,
]
_Q_ Nome
& Enderego
©
o
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida hora da partida
Enderego
1:15. Melos de transports 1.16. PIF de entrada na UE
Avigo [ Navio [J Vagéo ferroviaric []
Veiculo rodoviario [] Outro [J
1.17. N.°s CITES
Identificagéo:

Referéncia documental:

1.18. Descrigo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédige NC)
0301 10

1.20. Numero/Quantidade

1.21. 1.22. Numero de embalagens

1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para

Animais de companhia [] Quarentena [] Circo/Exposigdo [] Outro [

1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE 3

1.28. Identificacéo das mercadorias

Espécie (Designagéo cientifica) Quantidade
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PAlS Peixes ornamentais tropicais
. Informagdes sanitarias Il.a. Namero de referéncia do cer- | ll.b. Nimero de referéncia local
tificado
1. Atestado sanitario para importagédo de peixes ornamentais tropicais
QO abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os peixes vivos referidos na casa 1.28 da parte | do presente certificado:
— foram inspeccionados no prazo de 24 horas que antecede a assinatura do presente certificado e ndo apresentaram sinais clinicos de
doenga,
©
wg
§" — néo se destinam a ser destruidos ou abatidos para a erradicagdo de uma doenga.
&
=
8
w2 Requisitos relativos ao transporte
[
g Além disso, imediatamente antes do transporte, os peixes:
a

— s&o colocados em agua de qualidade insusceptivel de alterar o seu estatuto sanitario,

— séo mantidos em condigbes que ndo alteram o seu estatuto sanitario e cumprem as disposi¢es em matéria de bem-estar dos animais
constantes do artigo 3. do Regulamento (CE) n.° 1/2005,

— séo colocados em contentores selados e estanques novos, ou limpos e desinfectados antecipadamente com um desinfectante
autorizado, que apresentam no exterior um rétulo legivel com as informagdes pertinentes referidas nas casas .7 a .13 da parte |
do presente certificado e a seguinte declaragéo:

«Peixes ornamentais tropicais exclusivamente para fins ornamentais na Comunidade Europeia»

Inspector oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo




